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ವಿರಡು ಬತ್ತು ಕೂಡಿದ ಅಕ್ಷರಗಳು. 


ಆ! Walla 
ಸ್ಕೀ ಯು ವಕ್ರ ಮರ್ತ್ಯ ಊಧ್ರ ೯ ಅರ್ಫ್ಯು ದುಷ ತೆ ಗಾ 


ಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಮ ಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಆ ಅಗಸ ಸ್ತತ “ಕ ಚ ತೀಕ್ಷ್ಣ ದಾರ್ಡ್ಸ್ಟು. 
pS 
ಮ 4 


ಅಂಕೆ ಶಂಖ ಅಂಗಿ ಅಂಗೈಯಿ ಮುಂಗೈಯಿ ಲಂಘ ಘನೆ ಚಂಚಲ 
ಮ್ಲೇಂಛ | ಅಂಜಲಿ ಅಂಟು ಒಂಟಿ ಕಂಠ ಗಂಡು ಅಂಣ ಕ ಅಂತ್ಯ 
ಕಾಂತಿ ಗ್ರಂಥ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬಂಧನ ಚಿಂನ ಅಂನ ಸಂಪಿಗೆ ಗುಂಪು 
ಸಂಘ್ರಲ್ಲ ಉಂಬಳಿ ಕಂಬಳಿ ಸಂಬಂಧ ಸ್ತಂಭ ಕುಂಭಿಣಿ ತಂಮ ಸಂ 
ಮತಿ ಕೆಂಮು ಸಂಯಮಿ ಸಂಯೋಗ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಸಂಲಾಪ ಸಂವ 
ತ್ಸರ ಸಂಶಯ ಅಂಶ ಮಾಂಸ ಹಂಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಂಸಾರ ಸಿಂಹ 

ಸಂಹಾರ ಸಂಕ್ಷೇಪ. 
ನಿನಗೆಷ್ಟು ಮ (ee 


3 ಸ 
ಅಂತಃಕರಣ ಪ್ರಾತ4ಕಾಲ ಮನಃ ೂರ್ವಕ ಪುನಃ 8ಸ್ಲಾಪ ಸೆ, 


ಅರ್ಧ ವ್ಯಂಜನಗಳು. 
ಕ್‌ಖ್‌ಗ್‌ ಘ್‌ ಚ್‌ ಛ್‌ ಜ್‌--ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಕೋರ್ಟ್‌ ಕ್ರೀನ್‌ ಸೈಂಪ್‌ ಜೈಲ್‌ ಇಂಗ್ಲಾಂದ್‌ ಏಪ್ರಿಲ್‌ 
ಮಾಸ್ಕರ್‌ ಸ್ತೀಮರ್‌ ಕಲೆಕ್ಟರ್‌ ಮೆಜಿಸ್ಟೆ (ಟ್‌ ಪೊಲೀಸ್‌ ಆಪೀಲ್‌ 
ಬಾಸಲ್‌ ಭು ವ ಶಾಪ್‌. 


ಹೂಡಿಬದ ಮಾತುಗಳು. 


ಬಾಳೆ ಗಿಡ ಸಂಪಿಗೆ ಹೂವು ತಿಗಳು ದೇಶ 
ಜಾಲಿ ಮುಳ್ಳು ಜಾಜಿ ಹೂವು ಚೀನಾ ದೇಶ 
3 





ನಿಂಬೆ ಹಣ್ಣು 
ದ್ರಾಕ್ಷೆ ಹಣ್ಣು 
ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ 
ನುಗ್ಗೆ ಕಾಯಿ 
ಅವರೆ ಬಳ್ಳಿ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಳ್ಳಿ 
ಕೆಂಪು ರಕ್ತ 
ಹಳದಿ ವಸ್ತ್ರ 
ಹುಳಿ ರಸ 


ದೊಡ್ಡ ತೋಟ 
ಸತ್ಯ ಮಾತು 
ನಿರ್ಮಲ ಜಲ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುರು 


ಹಗೂರು ಹೊರೆ 


ನನ್ನ ಸ್ಸಯಿ 
ಅವಳ ಹೆಸರು 
ನಿಮ್ಮ ಊರು 
ತನ್ನ ದೋಷ 
ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಪ 
ಹುಡುಗರ ಪಾಠ 
ರಾಯರ ಕಾಲ 
ಪಕ್ಷಿಯ ಗೂಡು 


ಬರುವ ವರುಷ 


ಬ! ಓಡ 


ರಾಗಿ ಹುಲ್ಲು 
ಭತ್ತದ ಹುಲ್ಲು 
ಡೊಣೆ ಮುಳು 
ಣ ೪ 
ಈಚಲ ಮುಳ್ಳು 
ಮಾವಿನ ಮರ 
ಹೂವಿನ ಗಿಡ 
ಕಪ್ಪು ಶೀರೆ 
ನೀಲ ಕಲ್ಲು 
ಸವಿ'ಸಕೆ 
ನೆಟ್ಟನೆ ದಾರಿ 
ಸುಳ್ಳು ಕಲ್ಪನೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಮಗ 
ಬಡ ಪಾಪಿ 
ಮೂರ್ಪ ಹುಡುಗ 


ನಿನ್ನ ಕಾಲು 
ಅದರ ಕಾರ್ಯ 
ಅವರ ನಡತೆ 
ತಮ್ಮ ದಯ 
ತಂದೆಯ ಚಿತ್ತ 
ಮಕ್ಕಳ ಆಟಿ 
ಹಿರಿಯರ ಮಾತು 
ಊರಿನ ಜನ 


ಹೋದ ತಿಂಗಳು 


ಹಂಪೆ ಪ ಸಣ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
ಕನ್ನಡ ಮಾತು 
ಜೀನು ತುಪ್ಪ 
ಕಾವೇರಿ ನದಿ 
ಗಂಗಾ ನದಿ 
ಬಿಳೀ ಕುದುರೆ 
ಹಸುರು ಎಲೆ 
ಇವಿ 
| ಭನ 
ಸೊಟ್ಟ ಹಾದಿ 
ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸು 
ಬ್ರಿಯ ತಂದೆ 
ಹೆಡ ಬುದಿ 
ಡಿ 


ಗಿಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ 


ಅವನ ಮಾತು 
ಮ್ಮ ಸಾಲೆ 

ಅವುಗಳ ಲೆಬ್ರ 
ದೇವರ ಪ್ರೀತಿ 
ಪುತ್ರನ ಸಂತೋಷ 
ತೋಟದ ಭಾವಿ 
ಹಾವಿನ ಹುತ್ತ 
ಹೊಲದ ಬೆಳೆ 


ಳದ ಕವಿ 
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ಬುದ್ಧಿಹೀನ ಮಗನು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ಕೊಸು 

ಏಕ ದೇವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಂದಿ ಕೆಲವು ಜನ 
ಬಹಳ ನಿವಾಸಿಗಳು ಬಹಳ ತೊಂದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಎಷ್ಟು ಘಂಟಿ 
ತುಂಬ ಬೆಳೆ ರಾಶಿ ಹಣ 


ಅಣ ತಮ ಅಕ ತಂಗಿ 
ಣಾ 3 T 
ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳು ಅನ್ನ ಪಾನ 
ಹೊಲ ಮನೆ ಹೊನ್ನು ಹಣ 
ಬದುಕು ಬಾಳು ಮನೆ ಮಾರು ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು 
ಹಳ್ಳಿ ಪಳ್ಳಿ ಮರವು ಸರವು ಆಟಿ ಪಾಟ 
ತಗ್ಗು ಮುಗು ಹಕ ಪ ಹಬ. ಗಿಬ 
[A 1 ಬ ಬ 


CN 


ಮೂಲ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಮಾತುಗಳು. 


ಕಟ್ಟು, ಕಟ್ಟೆ, ಕಟ್ಟಳೆ, ಕಟ್ಟಿಗೆ. ಮೋಸ, ಮೋಸಗಾರ, 
ಮೋಸಗಾರ್ತಿ. ಕಳ್ಳ, ಕಳ್ಳತನ. ಕೆಂಪು, ಕೆಮ್ಮಣ್ಣು , ಕೆಂದ 
ವರೆ, ಕೆನೈಲ, ಕೆಂಧೂಳು. ಆಡು ಆಟ, ಮಕ್ಕಳಾಟಕೆ, 
ಆಟಗುಳಿ. ಮಾತು, ಮಾತಾಳಿ. ಗಾಣ, ಗಾಲಣಾಗನು. 
ಕಂಚು, ಕಂಚುಗಾರನು. ಲಂಚ, ಲಚವಣ್‌ಗನು. ಹೂ 
ವ್ರು ಹೂವಡಿಗನು. ಭೋಗ, ಅನುಭೋಗ, ಸಂಭೋಗ, 
ಭೋಜನ. ಚಾರ, ಆಚಾರ, ಆಚಾರ್ಯ, ಪರಿಚಾರ, ಪಡಿ 
ಚಾರಕ, ಉಪಚಾರ, ವಿಚಾರ, ವಿಚಾರಣ, ವ್ಯಭಿಚಾರ, 
ಸಂಚಾರ, ಉಚ್ಚಾರ. ಆಹಾರ, ಪರಿಹಾರ, ಸಂಹಾರ, ಉ 

೩ 
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ದಾಹರಣಕಿ. ವರ್ತಕ, ವರ್ತಮಾನ, ಪ್ರವರ್ತನೆ. ಯೋ 
ಗ್ಯ ಪ್ರಯೋಗ, ಯೋಗ್ಯ, ಪ್ರಯೋಜನ. ಯುತ ಸಂ 
ಯುಕ್ತ, ವಿಯುಕ್ತ ಅಯುಕ್ತ. ಯುಗ, ಯುಗಳಿ, ಯೋ 
ಗಿ, ಯುಗ್ವ ಶ್ಲಾಸ, ವಿಶ್ಲಾಸ್ತ ಉಚ್ಛಾ ನ ನಿಶ್ಚಾಸ. ಹಾ 
ಸ್ಯ, ಹಾಸ್ಯಗಾರ, ಅಪಹಾಸಕ. 4 


ಅಧಿ ಪ್ರಾಯಗಳು. 
ಅಪ್ಪ ಹೇಳು. ಬಿಸಲು ಹೋಗಲಿ. 
ಮಗನೇ ಕೇಳು. ತಂಪು ಬರಲಿ. 
ಅಪ್ಲಾ ಕೊಡು. ದೇವರ ಚಿತ್ತವು ಆಗಲಿ. 
ಮಗಳೇ ಬೀಸು. ಕರ್ತನ ರಾಜ್ಯವು ಬರಲಿ. 


ು ಹುಡುಗ ಬಾ. ಮಾತುಗಳನ್ನು ಓದು 

ಬಾಗಲ ಮುಚ್ಚು. ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬರೆ. 

ಕಿಟಿಕಿ ತೆರಿ. ಲ ಗಳನ್ನು. ಮಾಡು. 

ಪುಸ್ತಕ ತಾ. ಪಾಠಗಳನ್ನು ಹೇಳು. 
ಕಿವಿಗಳಿಂದ: ಕೇಳು, ಅಯ್ಯನಿಗೆ He: ಕೊಡು. 

ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ತಿಳಿ. ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಕಿಪಿ ಕೊಡು. 

ಜಾಗ್ಳ ತೆಯಿಂದ ಕಲಿ. ದೇವರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡು. 


ಬೋಧಕನ ಉಪದೇಶ ಕೇಳು. ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಖಣಸು, 
ದೇವರ ವಾಕ್ಯ ಓದು. ಹ್ಮದಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸು. 
ಶ್ಲೋತಗಳ ಅರ್ಥ ವಿಚಾರಿಸು. ಆತ ಹಳ್ಲಿ ಅರಿ. 
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ಹುಡುಗರು ವಿದ್ಯ ಕಲಿಯ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಬೇತು. ಬೇಡ. 

'ಪುರುಪರು ಕಪ್ಪ ಮಾಡ ನೆರಯವರನ್ನು ಬೈ 
ಬೇಡು. ಬೇಡ. 

ಅರಸುಗಳು ರಾಜ್ನವಾಳ ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚು ಪಡ 
ಬೇತು. ಬೇಡ. 

ಎಲ್ಲರು ಸಾಯ ಬೇಕು. ಸುಮ್ಮನೆ ಅಳ ಬೇಡ. 


ನಾನು ಓದ ಬಹುದು. 'ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡ ಬಾರದು. 

ನೀನು ಬರೆಯ ಬಹುದು. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳ ಬಾರದು. 

ನಾವು ಹೋಗ ಬಹುದು. ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಡ ಬಾರದು. 

ನೀವು ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ ಆಲಸ್ಯಬಿಂಬಿರ ಬಾರದು. 
ಬಹುದು. 


ನಾನು ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ನೆ. 

ನಾನು ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ನೀನು ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಇದ್ದಿ €. 

ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ಟೇಹಿತನಾಗಿರುತ್ತೀ. 
ಅವನು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದಾನೆ. 
ದೇವರು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ತಾಯಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಛೆ 

ಆಕೆ ಒಳ್ಳೆಯವಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. 
ಮೋಡದಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಲು ಅದೆ. 





ಬ ಗತ ಸ 


ಮರದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿ! € ಗೂಡು ಇರುತ್ತದೆ. 
ನಾವು ವಿದ್ಯ ಕಲಿಯುತ್ತಾ ಇದ್ದೆ ವೆ. 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪಾಪಿಫ್ಟರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಕ 
ನೀವು ಒರೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದಿ ರಿ; 

ನೀವು ನಮ್ಮ ಕೂಡಾ ಇರುತ್ತೀರಿ. 
ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಮನುಷ್ಯರು ದೇವರ ಕೈಯಳ್ಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹೆಂಗಸರು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಹೆಂಣುಮಕ್ಕಳು ತೋಟದಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಾರೆ. 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅವೆ. 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಡ ಮ್ಲ್ಹಗಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. 


ನಾನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ನೀನು ನಿನ್ನ ಹಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಲ ಮಾಡುತ್ತೀ. 

ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಊರಲ್ಲಿ ಕುಟುಂಬ ಸಂರಕ್ಷ ಲ್‌ ಮಾಡು 
ತ್ಕಾನೆ. 

ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 

ಕೂಸು ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಉಪದ್ರ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ನಾವು ದೇವರಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಬಹಳ ಪಾಪ ಮಾ 
ಡುತ್ತೇವೆ. x 

ನೀವು ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. 1 
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AY ಇಂ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ನಮಗೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರ ಮಾಡು 
ತ್ಕಾರೆ. 
ಮುಳ್ಳುಹಂದಿಗಳು ತೋಟವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡುತ್ತವೆ. 


ಆಟದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. 
ಅವನು ನಗುತ್ತಾನೆ. 

ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಮಾರುತ್ತಾನೆ. 
ಈತನು ತಕ್ಕ ಕ್ರಯ ಕೊಡ ಬೇಕು. 
ಬೇರೊಬ್ಬನು ಸೋಲುತ್ತಾನೆ. 
ನವನು ಅಳುತ್ಸಾನೆ. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಆತನು ಮೋಸ ಮಾಡ ಬಾರದು. 


ಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗರು ಸುಮ್ಮನೆ ಒಬ್ಬರ ಸಂಗಡ ಒಬ್ಬರು ಜ 
ಗಳವಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅವರು ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೊಡೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಇರ ಬಾರದು. ನಾವು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಖ್ರೀತಿ 
ಮಾಡ ಬೇತು. 


ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. 
ಯಾವನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಆಳುತ್ತಾನೆ? 
ಯಾವನಿಗೆ ಸರ್ವತ್ರಾಣವು ಇರುತ್ತದೆ? 
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ಯಾವನ ಸಿಂಹಾಸನವು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದೆ? 
ಯಾವನನ್ನು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಸ್ನೇಹಿಸ ಬೇಕು? 
ಯಾವನಿಂದ ಈ ಲೋಕ ಉಂಟಾಯಿತು? 
ಯಾವನಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲ? 

ಓ ನಮ್ಮ ದೇವರೇ, ನೀ ಅಂಥನನೋ? 


ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಮ್ಹಗಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಏನದೆ? 
ಮೂರ್ಣ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಏನು ಮಾಡ ಬೇಕು? 
ಔಷಧ ಯಾತಕ್ಕೆ ಬೇಕು? 

ರೋಗ ಯಾವದರಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ? 


ಕಪ್ಪ ಯಾವದರ ಫಲ? 
ಬೋಧಕರು ಯಾವದರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಪಡುತ್ತಾರೆ? 
ದುಪ್ಪರ ಗತಿ ಯಾವದೋ? 


ಯಾವ ಅರಸನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅರಸುಗಳು ಒಳಗಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ? 

ಯಾವ ದೀಪವು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲರಿಗೆ ಬೆಳಕು ಕೊಡುತ್ತದೆ? 

ಖಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಪ್ಪಮಾದ ಖಿದ್ಯ ಯಾವದು? 

ಒಳ್ಳೇ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ನೇಶಿತರು ಯಾರು? 

ಉಂಥಾ ಮಗನಲ್ಲಿ ತಂದೆಯು ಸಂತೋಷ ಪಡುತ್ತಾನೆ? 

ಖಂಥಾ ಮಗಳು ತಾಯಿಗೆ ದುಃಖ ಪಡಿಸುತ್ತಾಳ? 





©} ್ಲ(. 


ಶಿಖಿ 
ಒಂ ಥು 
ನಮಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವವರು ಯಾರೋ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಿ ಇಡುತ್ತೇವೆ. 
ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರು ಎಂಥವರೋ ಅಂಥವನು ನೀನೇ. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನಕ್ಷತ್ರಗಳೋ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪು 
ನೀರೋ. 
ಉಪ್ಪು ಸುಖವು ಪರಲೋತಕದಲ್ಲಿಯೋ ಅಪ್ಪು ಶ್ರಮವು 
ನರಕದಲ್ಲಿ. 
ಉಪ್ಪು ಸಾರಿ ನಾಡಿ ಹೊಡಿಯುತ್ತದೆಯೋ ಅಪ್ಪು ಸರ್ತಿ 
ದೇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು. 


ಕಲ್ಲು ನೋಡೆ ಬಲ್ಲುದೆ? ಕೊರಡು ನಡೆಯ, ಬಲ್ಲುದೆ? 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮಾತಾಡ ಬಲ್ಲವೆ? ವಿಗ್ರಹಗಳು ಕೇಳ 
ಬಲ್ಲವೆ? 


ಮೂಢ ಬಲ್ಲನೆ ಜ್ಞಾನ ಧೃಢ ಭಕ್ತಿಯ? 
ಕಾಡ ಕಪಿ ಬಲ್ಲುದೆ ಮಾಣ*ಕದ ಬೆಲೆಯ? 
ಕೋಣ ಬಲ್ಲುದೆ ವೇದವನ್ನೋದಿ ಪಠಿಸಲಿಕ್ಕೆ? 


ಗೋಣ ಬಲ್ಲುದೆ ಎತ್ತಿನ ಸುಖ ದುಃಖವ? 
ಹಾವಿನ ಮರಿ ತಂದು ಹಾಲೆರದು ಸಾಕಿದರೆ, 
ಬಾಯಿಯೊಳಗಣ ವಿಪವ ಬಿಡ ಬಲ್ಲು ದೆ? 
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ಮನುಪ್ಯರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲ ನಡತೆ ಉಂಟೇ? 
ಮೈಗಳ್ಳಂಗೆ ಕೂಲಿ ಬೆಣೋ? 
ದೇವರಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ಉಂಟೋ? 

ದುಪ್ಪರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಬೇಡವೋ? 


ನೀನು ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನು ಶೇರಿನಿಂದ ಅಳಿಯ ಬಹು 
ದೋ? 

ನೀನು ದೇವರ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಗ್ರಹಿಸ ಬಹುದೋ? A 

ಮುಳ್ಳು ಗಿಡಗಳು ದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಫಲಗಳನ್ನು ಫಲಿಸುವ 
ವೋ? 

ಕೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉತ್ತಮ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಹುಟ್ಟುವವೋ? : 

ಸೂರ್ಯನು ಮೂಡಿದಾಗ ಕತ್ತಲೆ ಓಡಿ ಹೋಗುವ 
ದಿಲಖೋ? 

ಜ್ಞಾನದ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೆಳಕಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ಖೋ? 


ಹಾಲವಿಕೇಪುಗಳು. 


ಈಗ ನಾನು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಕೆಲವು ವರುಪಗಳ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಕೂಸಾಗಿದ್ದೆ ನು. 

ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ನಾನು ಪ್ರಾಯಸ್ಸನಾಗಿ 
ರುವೆನು. 





ಇ 
— 28೫ ಎ 
ಇಂದು ನೀನು ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತೀ, 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಿನ ಹಿಂದೆ ee ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ರಿ. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಒಳೆ ಫೇ ಬುದ್ದಿ ಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಾ ಇ 
ಚಪ 


ದೇವರು ಒಬ್ಬನೇ ಆದಿ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಆತನು ಈ ಲೋಕವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಮೊದಲು ಇ, 
ದ್ದನು, 

ಆತನು ಸದಾಕಾಲವು ಇರುವನು. 


ತಾಯಿಯು ಮನೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇರು 
ತಾಳೆ. 

ಅವಳು ಮೊನ್ನೆ ತನ್ನ ನೆಂಟರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಛು 

ನಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಂದರೆ ಅವಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರು 
ವಳು. 

ಭೂಲೋಣದಲ್ಲಿ ಉರಡು ಭಾಗ ನೀರು ಒಂದು ಭಾಗ 
ನೆಲ ಇರುತ್ತದೆ. 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನೀರು ಇತ್ತು. 

ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ ೬ ಉಲ್ಲಾದರ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಬೆಂಕಿ ಇ 
ರುವದು. 
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ನಾವು ಈಗ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುತ್ತಾ ಇರುತ್ತೇವೆ. 

ನಿನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆವು. 

| ಪರೀಕ್ಷೆ ಗೋಸ್ಕರ ಧೊರೇ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ 
ಇರುವೆವು. 


ನೀವು ಈಗಲೇ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತೀರಿ. 
ಕೆಲವು ವರುಪಗಳ ಹಿಂದೆ ಸುಖ ದುಃಖ ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದಿರಿ. 


ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದಿದ್ದರೆ ಗ ಸುಖದಿಂದ. ಇರುವಿರಿ. 


ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೂರು ಜ್‌ ಮನುಷ್ಯ ರು ಭೂಮಿ 
ಯ ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು ಮಾತ್ರ ದ್ದ ರು 


ಕಡೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯರು ಕೂಡಿ ಎಷ್ಟು ಮಂ 
ದಿ ಇರುವರು? 


ಮನುಷ್ಯರೊಳಗೆ ರ್ಗು9 ಗತಿಗಳ ಭೇದಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. 

ಭಕ್ತರೂ ಭಕ್ಕಿಹೀನರೂ ಎಂಬ ಭೇದವು ಪೂರ್ವದಿಂದ 
ಲೇ ಇತ್ತು. 

ಅವರ ಗುಣಗಳಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಅವರ ಗತಿಗಳು ಇರುವವು. 





ನಾನು ಅಕ್ಷರ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. 

ನೀನು ಪುಸ್ಕಕ ಓದುತ್ತೀ. 

ಒಕ್ಕಲಿಗನು ಗದ್ದೆ ಉಳುತ್ತಾನೆ. 

ಅವಳು ಹತ್ತಿ ನೂಲುತ್ತಾಳೆ. 

ಕೂಸು ನಿದ್ರೆ ಗೈಯುತ್ತದೆ. 

ನಾವೆಲ್ಲರು ಅಯ್ಯನ ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. 
ನೀವು ಭೂರೇ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ. 
ಊರಿನವರು ಪೈರು ಕೂಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. 

ಬಡ ಹೆಂಗಸರು ಹಕ್ಕಲಾಯುತ್ತಾರೆ. 
ಉತ್ಕುಗಳು ಕಣ ತುಳಿಯುತ್ತವೆ. 


ನಾನು ಮೊದಲು ಸಾಲೆಗೆ ಬಂದೆನು. 
ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿಂದೆ ಬಂದಿ. 

ನಿನ್ನೆ ಒಬ್ಬನು ಹೊಸದಾಗಿ ಶೇರಿದನು. 
ತಾಯಿ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಬ್ಬಳು. 
ಮೊನ್ನೆ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆ ಬಿತ್ತು. 

ನಿನ್ನೆ ಒಳ್ಳೆ ಆಟ ಆಡಿದೆವು. 

ನೀವು ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದಿರಿ. 
ಧೊರೆಗಳು ಪುಸ್ತಕ ಕೊಬ್ಬರು. 

ಕಳ್ಳರು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಕೊರೆದರು. 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಕೂಗಿದವು. 
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ನಾನು ನಿನಗೆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೇನು. 

ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದರೆ ಅದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗೃಹಿಸೀ. 

ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿತವನು ಬುದ್ದಿ ವಂತನಾದಾನು. 
ಅವಳು ಒಳ್ಳೆಯವಳು, ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಳು. 

ಆ ಹಸು ಒಂದು ಶೇರು ಹಾಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀತು. 

ನಾವು ಓದಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣ್ಣೆ ಕೊಟ್ಟೇವು. 

ಪಾಪದ ಫಲವನ್ನು ಉಂಡೀರಿ. 

ದುಪ್ಪರು ತಾವೇ ಅಗಿದ ಕುಣಿ ಯಲ್ಲ ಬಿದ್ದಾ ರು. 

ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳು ನಮ್ಮ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಕೇಳ ಹಾರಿ ಹೋದಾವು. 


ತಾಳಿದವ ಬಾಳ್ಗಾನು. 

ಬೀಜದ ಹಾಗೆ ಫಲ ಶಿಕ್ಕುವದು. 

ರೊಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದ ನಾಯಿ ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ ಬಂದೀತೇ? 

ಹಂದಿಗೆ ಎಷ್ಟು ತೊಳೆದರೂ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವದು ಬಿ 
ಟ್ರೀತೇ? 

ಇಡೀ ಮುಳುಗಿದ ಮೇಲೆ ಛಳಿ ಉಂಟೇ? 

ಹೊಸ ವೈದ್ಯನಿಗಿಂತ ಹಳೆ ರೋಗಿ ವಾಶಿ. 

ಗಿಡವಾಗಿ ಬೊಗ್ಗದ್ದು ಮರವಾಗಿ ಬೊಗ್ಗೀತೇ? 
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ಹೊಳೇ ಪರಿಯಂತ್ರ ಓಟ, ಧೊರೇ ಪರಿಯಂತ್ರ ದೂರು. 
ಕಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಬುದ್ಧಿ ಬರೋದು ಅಬ್ಬ ಮೇಲೆ ಒಲೆ ಉ 
ರೋದು. 
ಕುಂಬಾರಗೆ ವರ್ಷ, ದ್ಧೋಣ ಗೆ ನಿಮಿಷ 
ತಾಗದೆ ಬಾಗದು, ಬಿಸಿಯಾಗದೆ ಬಣ್ಣಾ ಕರಗದು. 
ಗೋಪು ಕಪ್ಪಾದರೆ ಹಾಲು ಕಪ್ಪೇ? 
ಬಾಯಾರಿದಾಗ ಭಾವಿ ತೋಡಿದ ಹಾಗೆ. 
ಹಾವು ಮುಪ್ಪಾದರೆ ವಿಷ ಮುಪ್ರೇ? 
ಅಳಿದ ಊರಿಗೆ ಉಳಿದವನೇ ಗೌಡ. 
ಗುರುವಿನಂತೆ ಶಿಪ್ಯ ತಂದೆಯಂತೆ ಮಗ. 
ಬಳಿಯುವ ಪೈರು ಮೊಳೆಯಲ್ಲೇ ಕಾಣುವದು. 


ಚಿಂತೆಯೇ ಮುಪು, ಸುತೋಪವೇ ಯೌವನ. | 

ಊಟ ಬಲ್ಲವನಿಗೆ ರೋಗವಿಲ್ಲ ಮಾತು ಬಲ್ಲವನಿಗೆ ಜಗ 
ಛವಿಲ್ಲ. 

ಸಹಸ್ರ ಚಿತ್ತಾರವನ್ನು ಒಂದು ಮಶಿ ನುಂಗೀತು. 

ಕಡ ಹುಟ್ಟಿ ಬಡವ ಕೆಟ್ಟ. 


ಔರ ಒಂದು ಕಲ್ಲು, ಬಂದರೆ ಒಂದು ಹೇಣ್ಸು. 
ಕೋಣ ಬೆಳದರೆ, ಆನೆಯಾದೀತೇ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಒದಗಿದವನೇ ನೆಂಟ್ರು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಒದಗಿದವನೇ 
ಬಂಟ. 


ಬತ್ತಿ ನೂಕಲಾರದ ಬಂಟ ದಳ ನಡಿಸ್ಯಾನೇ? 





ಹ ಕೀಯ ಯು 


ಕಥೆಗಳು. 
೧, ಬಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿನ ಕೂಡದು. 
ಬಿಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಪರತಂತ್ರಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ 
ಒಕ್ಕಲಿಗನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಕುದುರೇ ತಬ್ಬನ್ನು ಮಾ 
ರುವದಕ್ಕೆ ಸಮಾಪವಾದ ಪಟ್ಟದ ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮಗನಿಗೆ ಕರೆದು, ಆ ತಟ್ಟುವಿಗೆ ಕಡಿ 
ವಾಣ ಕಟ್ಟ, ಇದ್ದ ಮಾಡಿಸಿ, ಅದರ ಮೇಲೆ ತಾನು 
ಕೂತುಕೊಂಡು, ಹುಡುಗನಾದ ಮಗನಿಗೆ, ಹಿಂದೆ ಹೊ 
ಡದು ಕೊಂಡು ಬಾ ಬಂದು ಹೇಳಿ, ಹೊರಟನು. ಸ್ಪಲ್ಪ 
ದೂರ ಹೋದಾಗ, ಬದುರಾಗಿ ಬರುವ ಒಬ್ಬನು ಇವನ 
ನ್ನು ನೋಡಿ-ಲೇ ಒಕ್ಕಲಿಗನ್ನೊ ನೀ ಏನು ಮಾಡಿದಿ? 
ಬಳೇ ಪ್ರಾಯದ ಮಗನನ್ನು ಇಂಥಾ ಕರಕಲಾದ ಮಾ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡಿಸಿ, ತ್ರಾಣವಂತನಾದ ನೀನು ತಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ 
ಎರಿದ್ಯಾ? ಮಗನ ಮೇಲೆ ಕರುಣವಿಲ್ಲವೋ? ಎಂದನು. 
ಪೂ ಒಕ್ಕಲಿಗನು ಆ ಮಾತು.ಸರಿ ಎಂದು ತಿಳುಕೊಂಡ್ಕು, 
ತಾನು ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದು, ಮಗನನ್ನು ಉರಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ನಡೆದು 
ಹೋದನು. ಸ್ಹಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದಾಗ್ಯ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ 
ನು ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ--ಎಲೇ ದಡ್ಡ ನೊ ಮುದುಕನಾದ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಕಾಲುಹಾದಿ ನಡಿಸಿ, ತ್ರಾಣಪುಳ್ಳ ನೀನು 
ತಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವದು ಸಮಖೋ? ಎಂದ 
ಮಗ ಒಕ್ಕಲಿಗನು ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ಓಹೋ ನಾನು 
ನಡದರೂ ಸಮವಲ್ಲ, ಹುಡುಗ ನಡದರೂ ಸಮವಲ್ಲ, 
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ಇಬ್ಬರೂ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವ ಉಂದು ಹೇಳಿ, ಇಬ್ಬರೂ 
ಕುಳಿತರು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಮಾರ್ಗ 
ಸ್ಪರಾದ ಕಲವರು ಮಧ್ಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆದುರಾ 
ಗಿ ನಿಂತು--ಬಲೇ ನಿಷ್ಕರುಣ' ಯಾದ ವೃದ್ಧನ ಈ ಚಿಕ್ಕ 
ತಟ್ಟುವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹವು ಸಮವೊಲ ದೊಳ್ಳಾ 
ದ ನೀನು ತೆ ಸಣ್ಣ ತಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡು, ನಿನ್ನ 
ಭಾರ ಸಾಲದೆಂದು ದಡ್ಡ ನಾದ ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಸಹ 
ಉರಿಸುವದು ಪಾಪವಲ್ಲವೊಲಿ ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಒಕ್ಕ 
ಲಿಗನು, ಒಹೋ ಇದೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನೆಟ್ಟುಸುರಿನಿಂ 
ದ ಕೆಳಗಿಳಿದು, ಮಗನನ್ನೂ ಗಳಿಸಿ ಆ ತಟ್ಟನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಹೊಡದು, ಅದರ ಹಿಂದೆ ಮಗನ ಕ್ರ ಹಿಡಿದು ನಡೆದನು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೋದಾಗ ಒಬ್ಬನು ನೋಡಿ, ಹಾಹಾ 
ಬಂದು ನಕ್ಕು-ಈ ತಟ್ಟು ಬಹಳ ಪುಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು ಹೆರ 
ಮೇಲೆ ಏರುವವನು ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ, ಹಿಂದೆ ಬಾಲ ಹಿ 
ಡಿದು ಸೇವಕರಂತೆ ಇಬ ನಿರು ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ, ಬಂದನು. ಆ 
ಮಾತು ಇವನು ತಳು ಬಹಳ ವೃಸನ ಪಟ್ಟು, ಹ್ಯಾಗೂ 
ಸಮವಲ್ಲ, ನಾನು ಕೂತರೂ ಹುಡುಗ ಸಾ ಇಬ್ಬ 
ರೂ ಕೂತರೂ ಇಬ್ಬ ರೂ ನಡೆದರೂ ಏನೂ ಸಮಾದಿ 
ಅಲ್ಲವೆಂದು, ನಿಯರ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಒಂದು ಬಿ 
ದುರ ತುಂಡು ತಂದು, ಅದರ Be ಮಧ್ಯ ದೆಲ್ಲಿ ತೇ 
ರಿಸಿ ಇದನ್ನು ಇಬ್ಬ ರೂ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ರು 
ಅಪ್ಪರೊಳಗೆ ಪಟ್ಟಣದ ಸ ಖಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಗಳತೆಯ 





ಬ ಅಮ 


ಸಂಕ ದಾಟುವಾಗೆ ಹೆಬ್ಬಾಗಲಿನಿಂದ ಬರುವ ಜನರು-- 
"ದಿಲ್ಲ ಇಬ್ಬರು ಹುಚ್ಚರು ಕುಂಡ್ರುವ ತಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿದಾರೆಂದು ಕೂಗಿ, ಗದ್ದ ಲ ಮಾಡಿದರು. 
ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ಒಕ್ಕಲಿಗನು ಕಂಗಾಲಾಗಿ, ಮುಂದಗಡೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಕರೆದು. ಮಗನ್ಹೇ ಈ 
ದುಪ್ಪ ಮ್ಮಗ ನಾಶವಾಗಲಿ; ಇದರಿಂದ ನಾವು ಅಪಹಾ 
ಸೃಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದೆವು ಏಂದು ರೋಪ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ 
ತಟ್ಟನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಅವರು ತಟ್ಟೂ ಇಲ್ಲ 
ದೆ ಹಣವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮನೆಗೆ ತಿರಿಗಿ ಬಂದರು. 


೨. ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿ ಮಾಡ ಬಾರದು. 
ಮುಸಲಮಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಐಶ್ಚರ್ಯವಂತ 
ನಾದ ತುರುಕನು "ದನು. ಅವನು ಒಂದು ದಿವಸ 
ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬೇಡ ಬಂದ ದರಿದ್ರನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷ ವನ್ನು ಕೊಡ 


ದೆ, ಅವನನ್ನು ಬೈದು ಹೊರಗೆ ದೊಬ್ಬಿ ಕಲ್ಲೆಸೆದನು. 


ಆ ದರಿದ್ರನು ಆ ಕಲ್ಲನ್ನು ತೆಗದು, ತನ್ನ ಚೀಲದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೂಂಡು, ಆ ಭಾಗ್ಯವಂತನಿಗೆ ಅದೇ ಕಲ್ಲನ್ನು ಎಸೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರ್ಷ ಪರಿಯಂತ್ರ 
ಸಮಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲು, ಒಂದು ದಿವಸ ಆ 
ಭಾಗ್ಯವಂತನು ತನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅಪರಾಧಕ್ಕೋ 
ಸ್ಕರ ಕತ್ತೇ ಮೇಲೆ ಕೂತು, ಪೇಟೇ ಮೆರವಣಗೆ ಮಾಡಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದರಿದ್ರನು ಅವನಿಗೆ 
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ಎಸೆಯುವದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಚೀಲದಲ್ಲದ್ದ ಕಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆಯು 
ವಾಗ, “ತಮ್ಮ ಶಿಟ್ಟನ್ನು ಶಾಂತ ಪಡಿಸಿ ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ 
ಮನ್ನಿಸಿ, ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮು 
ಕೈಯು ಉಂಟಾಗುವದು” ಏಂಬ ವಚನವು ಅವನ ನೆನ 
ಹಿಗೆ ಬಂತು. ಆ ಕ್ಷ ಣದಲ್ಲಿ ಅವನು ಕಲ್ಲನ್ನು ಬಿಸಾಟು 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಯೇಸು ಕ್ರಿಸ್ತನು 
ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ: “ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸ್ಕೇಹಿಸಿರಿ. 
ನಿಮಗೆ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುವವರಿಗೋಸ್ಪರ ಬೇಡಿಕೊ 
ಳ್ಳರಿ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೇಸುವವರಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿರಿ. 
ನೀವು ಕೋಪಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಾನ 
ಖಾಗದಿರಲಿ.” 


@. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತಾಯಿ ನೋಡದೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ದೇವರು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 


ಓಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದರಿದ್ರಳು ಮಂದೆಯನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಅವಳಿಗೆ ಒಂದು ಕೂಸು ಇತ್ತು. ಅ 
ವಳು ಒಂದು ದಿವಸ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದೆಯನ್ನು ಕಾ 
ಯುತ್ತಲೂ ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಮ 
ರದ ಸವುಟಿನಲ್ಲಿ ತೆಗದು, ತನ್ನ ಕೂಸಿಗೆ ಕುಡಿಸುತ್ತಲೂ 
ಇರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮೇವಿಗೂ ನೆ 
ರಳಿಗೂ ಸಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಡವಿ 
ಯ ತೋಳಗಳು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಾವೊಬ ಭಯ 





(ಆಟ 


ದಿಂದ ಆ ಸವುಟನ್ನೂ ಗಂಜಿಯ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ಕೂಸಿಗೆ 
ಉಣ್ಣಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ದನಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. ಇತ್ತ 
ಲು ಗಂಜಿ ಕುಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಸಪುಟನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿ 
ದಿರುವ ಕೂಸನ್ನು ಒಂದು ತೋಳವು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು. ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ತಾಯಿಯು ಬಂ 
ದು, ಕೂಸನ್ಮೂ ಸವುಟನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಕವಚಿ ಬಿದ್ದ ಕಂ 
ಚಿನ. ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಕೂಸನ್ನು 
ತೋಳ ತೆಗದುಕೊಂಡು ಹೋಯಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿ, ಜನ 
ರನ್ನು ಕೂಗುವದಕ್ಕೆ ಊರಿಗೆ ಹೋದಳು. ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ಗಸ್ಥನು ದಾರಿ ತಪ್ಪಿ, ಆ ಆಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ತೊಳಲುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ..ಮುಟ್ಟದರೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತೇ 
ನೆ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ಪಟ್ಟು, ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂ 
ತು ಕಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ ಆ. ತೋಳದ ಮರಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಸವುಟಿನಿದ ಬೆಡರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ 
ಕೂಸನ್ನು ಕಂಡು, ತೋಳದ ಮರಿಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ, ಅವುಗ 
ಳ ತಾಯಿ ಬಂದೀತೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಆ ಕೂಸನ್ನು ತ್ವರಿತ 
ವಾಗಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅದರ ತಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಅವಳು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟು, ತನ್ನ ಕೂಸಿನ ಜೀವ 
ವನ್ನು ಉಳಿಸಿದೆ ಏಂದು, ಅವನನ್ನು: ಬಹಳ ಉಪಚರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಕೂಸಿನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ತ 
ಪ್ರಿಸಿದ ದೇವರಿಗೆ ಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿದಳು. ಊರಿನಿಂದ ಜನ 





ದ್ರ 


ಮಾ ಭರ SSS 


ರು ದೊಣ್ಣ ಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಒಂದು, ತೋಳ 
ವನ್ನು ಹೊಡೆದು ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು. 











೪. ಯೇಸುವು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಈೌರಿಡುಗರೇ, ಬರ್ರಿ, ನನ್ನನ್ನು ಆಲ್ಫೆಸಿರಿ, ಯೇಸುಪಿ 
ನ ಬ್ರೀತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆತನು ಒಂದು 
ವೇಳೆ ದಿವಸದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ತೀರಿಸಿ, ಪಿಶ್ರಾಂತನಾದ ಮೇ 
ಲೆ ತಾಯಿಗಳು ಬಂದ್ಕು ತಮ್ಮ ಕೂಸುಗಳನ್ನು ಯೇಸು 
ಏನ ಹತ್ತರ ತುದ, ಆತನು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಇ 
ರಿಸ ಬೆಣೆಂದು ಬಿನ್ನೈಸಲಾಗಿ, ಶಿಪ್ಯರು ತಂದವರಿಗೆ ಹೆದ 
ರಿನಿದರು. ಯೇಸು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೋಪಿಸಿ, ಕೂ 
ಸುಗಳನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡದೆ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬರಗೊಡಿಸಿ 
ರ; ಯಾತಕ್ಕಂದರೆ ದೇವರ ರಾಜ್ಯವು ಇಂಥವರದಾಗಿ 


ದೆ. ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ದೇವರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೂಸಿನಂತೆ 





ಹೊಂದದವನು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸನು ಬಂದು ಹೇಳಿದ 


ನು. ಆಗಲಾತನು ಅವರನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಕೈಗಳನ್ನು 
ರಿಸಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 


Nl, ಪಾಯ 


ಸಾಮ್ಯಗಳು. 


೧. ಮರಗಳ ಅರಸನು. 
ಮರಗಳು ತಮಗೆ ಅರಸನನ್ನು ಅಭಿಪೆಿಸ ಹೋಗ 
ಲಾಗಿ, ಇಪ್ರೇ ಮರಕ್ಕೇ-ನಮಗೆ ಅರಸನಾಗು ಬಂದವು. 
"ಪ್ಟೇ ಮರಪು-ದೇವಮನುಷ್ಯರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊಗಳುವ 
ನನ್ನ ಜಿಡ್ದ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮರಗಳ ಮೇಲೆ ತೂಗ್ಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲೋ? ಎಂದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿತು. ಆಗಲು ಮ 
ರಗಳು ಅಂಜೂರಕ್ಕೆ-ನೀನು ಬಂದು, ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಅರಸ 
ನಾಗು ಬಂದವು. ಅಂಜೂರವು ಅವುಗಳಿಗೆ “ನಾನು ನನ್ನ 
ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನೂ ಒಳ್ಳೇ ಬೆಳೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಮರಗಳ 
ಮೇಲೆ ತೊಗ್ಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೋ? ಬಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಆಗಲು ಮರಗಳು ದ್ರಾಕ್ಷಗೆ...ನೀನು ಬಂದು, ನಮ್ಮಮೇ 
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ಲೆ ಅರಸನಾಗು ಬಂದವು. ದ್ರಾಕ್ಷಯು ಅವುಗಳಿಗೆ ನಾ 
ನು ದೇವಮನುಪ್ಯರಿಗೆ ಆನಂದ ಪಡಿಸುವ ನನ್ನ ರಸವ 
ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮರಗಳ ಮೇಲೆ ತೂಗ್ಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ po 
ಚ i ಹೇಳಿತು. ಆಗಲು ಷುರಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಳ್ಳು 
ಗಿಡಕ್ಕೆ —ನೀನು ಬಂದು, ನಮ ಮೇಲೆ ಆರಸನಾಗು ಸ 
i ಮುಳ್ಳುಗಿಡವು ತೂಗ ನೀವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಿ ಮೇಲೆ ಆರಸಾಗಲಭಿಪೇಕಿಸಿದರೆ, ಬಂದು 
ನನ್ನ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ, ಆಶ್ರಯವಾಗಿರಿ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಮುಳ್ಳು 
ಗಿಡದಿಂದ ಬೆಕಿಯು ಹೊರಟು, ಲೆಬನೋಸಿನ ದೇವ 
ದಾರುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಬಿಡಲಿ ಏಂದು ಹೇಳಿತು. 


ಪ" ಇರುಷೆಯು. 
ಮ್ರಗಳ್ಳನೇ ಇರುವೆಯ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ, ಅದರ ನಡ 
ತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಬುದ್ಧಿ ತಂದುಕೋ. ಇರುವೆಗೆ ನ್ಯಾ 
ಯಾಧಿಪತಿಯೂ ವಿಚಾರಕನೂ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಇಲದೆ 
ಬೇಸಿಗೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅದರ ರೊಟಿ ಬ್ರಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಸುಗ್ಗಿಯಲ್ಲ ಅದರ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೂಡಾ ಗೆ ಮ್ಳ 
ಗಳ್ಳನ್ನೇ ವಷ್ಯ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ನಿದ್ರೆಗೈಯುವಿ? ಯಾವಾಗ 
ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿದೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ತೂಗಡಿಕೆ. ತ್ಸ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಸ್ನಲ್ಪ "ಮಲಗಲಿ ನು ಲು, ನಿನ್ನ ಬಡ 
0 ಪ ಪ್ರಯಾಣಸ್ಥನ ಹಾಗೆಯೂ ನಿನ್ನ ದರಿದ ದುಪು 
ಯುದ್ಧಸ್ಥನ ಹಾಗೆಯೂ ಜಾ 





RE ಎವಿ 


| a. ಬುದ್ಧಿಯುಕ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳು. 

ಬಿಲಲ್ಕು ಪ್ರಾಣಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ವುಗಳಾ 
ದಾಗ್ಯೂ ವಿಶೇಪಮಾದ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ತುಂಬಿದವುಗಳಾ 
ಗಿವೆ. ಇರುವೆಗಳು ತ್ರಾಣಹೀನ ಜೀವಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ಯೂ 
ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಮೊಲಗಳು ಬಲಹೀನ ಜೀವಿಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಬಂಡೆಯ 
ಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಮಿಡಿತೆಗಳಿಗೆ 
ಅರಸನು ಇಲ್ಲ; ಆದಾಗ್ಯೂ ಅವು ದಂಡಾಗಿ ಹೊರ 
ಡುತ್ತವೆ. ಜಾಡವು ಕೈಗಳಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ, ಅರಮ 
ನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 




































































೪. ದ್ರಾಕ್ಷೇ ತೋಟವು್ರ. 
ಪುಭೂಮಿಯಾದ ಗುಡ್ಡ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಇಪ್ಪನಿಗೆ ದ್ರಾಕ್ಷೆ! € 
ತೋಟವಿತ್ತು. ಅವನು ಆದಕ್ಕೆ ಬೇಲಿ ಹಾಕಿ ಕಲ್ಲುಗಳ 
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ನ್ನು ಹೊರಗೆ ಮಾಡಿ, ಒಳ್ಳೇ ದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಟಾ 
ನೆಟ್ಟು, ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಪುರವನ್ನು ಕ ಟ್ರಿ ಗಾಣ 
ವನ್ನು ಸಹ ಮಾಡಿದನು. ಅದು ದ ್ರಾಕ್ಷೇ 'ಹಣಣ್ಬುಗ 
ಳನ್ನು ಫಲಿಸುವದೆದು ಯಜಮಾನನು ನಿಶೆ ಕಸಿದ 
ಗ್ಯೂ, ಅದು ಕಾಡ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಫಲಿಸಿತು. “ಹೀಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಯೆರೂಸಲೇಮಿನ ಸು ಯೆಹೂದದ 
ಜನರೇ, ನನಗೂ ನನ್ನ ದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ತೋಟಕ್ಕೂ ನ್ಯಾಯ 
ತೀರಿಸಿರಿ. ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಹೊರ್ತು ಇನ್ನೇನು 
ನನ್ನ ದ್ರಾಕ್ಷೇ ತೋಟಕ್ಕೆ ಜಾ ಬಹುದಿತ್ತು? ಹ್ಲಾಗಾ 
ಗ ಅದು ಹಣು ಗಳು ತರುವದೆಂದು ನಾನು ನಿಶೆ ಫಿ 
ಸಿದಾಗ, ಅದು ಯಾಕೆ ಖಿ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತುತು? 


ಆದ ಕಾರಣ ನನ್ನ ದ್ದಾ ಕ್ಲೇ ತೋಟಕ್ಕೆ ಮಾಡುವದನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ಶಿಂಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಬೇಲಿಯನ್ನು ತೆಗದು ತ 
ಸುತ್ತೇನೆ, ಆಗ ತೋಟವು ಹಾಳಾಗುವದ್ದ; ಗೋಡೆ 
ಯನ್ನು ಕೆಡಪುತ್ತೇನೆ, ಆಗಲದು ತುಳಿಯಲ್ಪಡುವದು; 
ನಾನು ಆದನ್ನು ಕಾಡಾಗ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಆಗಲದು 
ತತ್ರ ತ್ತರಿಸಲ್ಪಡುವದು ಅಗಿಯಲ್ಪಡುವದು, ಮತ್ತು ಮುಳ್ಳು 


ದತೂ ರಗಳು ಎದ್ದು ಬರುವವು; ಆ ಮೇಲೆ ಮಳೆ ಸುರಿ 
ಸದ ಹಾಗೆ ಮೋಡಗಳಿಗೆ CR ಬಜ 





ENR PEE 


೫. ಸತ್ತವರ ಎಲುವುಗಳು. 
ಕರ್ತನ ಕೈ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇತ್ತು. ಕರ್ತನು ತನ್ನ ಆತ್ಮದೊ 
ಡನೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ತಂದು, ಬೈಲಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವೈದನು. ಆ ಬೈಲು ಖಲುಪುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ೧್ರತ್ತು. 
ಪ ನನ್ನನ್ನು ಅವುಗಳ ಸುತ್ತಲಾಗಿ ದಾಟ ಮಾಡಿ 
ನು. ಅವು ಆ ಬೈಲಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚೂ ಬಹಳ ಒಣಗಿ 

ವಗರ ಆಗಿದ್ದವು. ಆಗಲಾತನು ನನಗೆ-ಮನು 

ನ ಮಗನ ಆ ಖಲುವುಗಳು ಜೀವಮಾದಾಖೊಳಿ 
ಸ ತಾನ ದೇವರೇ, ನೀನೇ ಬಲ್ಲಿ, ಅಂದೆನು. 
ಆಗಲಾತನು ನನಗೆ-_ನೀನು ಆ ಖಲುವುಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರ 
ವಾದನೆ ನುಡಿದು, ಒಣಗಿದ ಬಲುವುಗಳೇ, ಕರ್ತನ ವಾ 
ಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ ಎಂದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೇಳು, ಎಂದನು. 
ಕರ್ತನಾದ ದೇವರು ಆ ಉಲುವುಗಳಿಗೆ ಹೇಳುವದೇ 
ನಂದರೆ--ಇಗೋ, ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ ಆತ್ಮವನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಬದುಕುವಿರಿ. ನಾನೇ ಕರ್ತನೆಂದು 
ನೀವು ತಿಳಿಯುವಿರಿ. ಅಪ್ಪಣ*ಯಾದ ಪ್ರಕಾರ ನಾನು 
ಪ್ರವಾದನೆ ನುಡಿದೆನು. ನುಡಿಯುವಾಗಲೇ ಶಬ್ದ 
ವಾಯಿತು. ಅಗೋ, ಅಲ್ಲಾಟಪು. ಆ ಬಲುವುಗಳು 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೂಡಿದವು. ನಾನು ನೋಡಲಾಗಿ, 
ಅಗೋ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ನರಗಳೂ ಮಾಂಸಗಳೂ 
ಉದ್ದವು. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಚರ್ಮ ಮುಚ್ಚಿ ತು. ಇನ್ನೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಲಾತನು ನನಗೆ 
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Ss: 

— ಈಡಿ ಎ. 
ಹೇಳಿದ್ದು-ನೀನು ವಾಯುವಿಗೆ ಪ್ರವಾದನೆ ನುಡಿ, ಮ 
ಮು ನಷ್ಯನ ಮಗನ, ನೀನು ವಾಯುವಿಗೆ ಪ್ರವಾದನೆ ನು 
ಡಿದು ಹೇಳ ತಕ್ಕದ್ದೆ 4 ಬಯ. ನೀನು ಚತು 
೯ಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಂದು, ಆ ಸತ್ತವರ ಮೇಲೆ ಅವರು ಜೀವ 
ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಬೀಸು ಎಂದು ಕರ್ತನಾದ ದೇವರು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಎಂದನು... ಆತನು ನನಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ 
ಪ್ರಕಾರ ನಾನು ಪ್ರವಾದನೆ ನುಡಿಯಲ್ಲ, ಪ ಪ್ರಾಣವು 
ಅವರೊಳಗೆ ಚ ಅವರು ಜೀವವಾಗಿ, ಉದ್ದು, ನಿಂತ್ಕು 

ಮಹಾ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ನವಾಗಿದರು. 

ಡಿ ಲರ ಎ 


ಲ 


by a} 


ಸದ 
ವಿ 


NS ತ ಪ್‌ 


೬. ಇಷ್ಟ ಯು. 


ಬುದ್ಧಿಯು ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದಾ ಛೆ. ಅವಳು 
ತನ್ನ ಓಳು ಸ್ತಂಭಗಳನ್ನು ಕತಿದ್ದಾಳೆ ಅವಳು ಔತ 
೧ ಕೂಯಿದಿದ್ದಾಳೆ. ದಾ ಕ್ಷೇ ರಸವನ್ನು ಕಲಗಿದ್ದಾ 
ಛೆ, ನ ಮೇಜನ್ನು ಸಹ ಆಯತ ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ. ಲ 
ವಳು ತನ್ನ ದಾನಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಊರಿನ ಉನ್ನತ ಸ್ನ ಸ್ಸ 
ಛಗಳಲ್ಲಿ- ಹೆಡ್ಡನು ಜಿ ಈಚೆಗೆ ಬರಲಿ ಬ 
ಕೂಗಿ. ಮಶಿೀನನಿಗೆ ಅವಳು--ನನ್ನ ರೊಟ್ಟಿಯಿಂದ ತಿನ್ನ 
ಬರ್ರಿ, ನಾನು ಕಲಸಿದ ದಾ ಕ್ಷ ರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯಿರಿ, 
ಹೆಡ್ಡ ಸ್ರತನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕ), ವಿವೆಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಬಾಳಿರಿ ನ ಅಡಾ ಛೆ. 

ಹುಚ್ಚ ದ್ರ್ರೀಯು ಗದ್ದಲ ಮಾಡಿ, ಹೆಡ್ಡಳೂ ಉನೂ 
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ಗ್ರಹಿಸದವಳೂ ಆಗಿರುವಳು. ಅವಳು ತನ್ನ ಮನೆಯ 
ಬಾಗಲಲ್ಲಿಯೂ ಊರಿನ ಉನ್ನತ ಪೀಠದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂ 
ತು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದಾಟುವವರಿಗೂ ಸರಿಯಾದ ಮಾ 
ರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗುವವರಿಗೂ ಕರೆಯುವಳು. ಹೆಡ್ಡ ಮು 
ಯಾವನೋ ಈಚೆಗೆ ಬರಲಿ ಎಂದು ಕೂಗುವಳು. ಮ 
ತಿಹೀನನಿಗೆ ಅವಳು--ಕದ್ದ ನೀರು ಶೀಯಾಗಿದೆ, ಅಂತರಂ 
ಗದ ರೊಟ್ಟಯು ರುಚಿಕರವಾಗಿದೆ, ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ಆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರಿದ್ಧಾರಂದೂ ಆವಳು ಕರೆದವರು ನರ 
ಕದ ಆಗಾಧದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆದೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 











ಹುಡುಗರು ಪಾಠ ಮಾಡ ತಕ್ಕ್‌ ದೇವರ 
ವಾಕ್ಯದ ಕ್ಲೊ ಗಳು. 

ಕರ್ತನ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೀತಿವಂತರನ್ನು ನೋಡು 
ತವೆ. | 

ಕರ್ತನು ತನಗೆ ಮೊರೆ ಇಡುವವರೆಲರಿಗೂ 
ಸಮಾಪವಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯವು ನನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಜೇನಿಗಿಂತ ತೀ 
ಯಾಗಿದೆ. 


ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಧೇಯವಾಗಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಭಾ 
ಗ್ಯವಂತನು. 
ನನ್ನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಂಗೀ 


ಕರಿಸಿರಿ. 

ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಮಿತಿಯೂ ಜಾಗ್ರತೆಯೂ ಉ 
ಳ್ಳವರಾಗಿರಿ. 

ನಿಮ್ಮ ಬೋಧಕರಿಗೆ ಖಿಥೇಯರಾಗಿದ್ದು , ಅವರ 
ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿರಿ. 

ನೀವು ಎಲ್ಲಾನ್ನೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾ 
ಡಿರಿ. 

ಸಂತೋಷ ಉಳ್ಳ ಹ್ರದಯದಿದ ಸಂತೋಪದ 
ಮುಖವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕೇಡನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಕರ್ತನ ಮೋರೆಯು 
ಖಿರೋಧವಾಗಿದೆ. 





CS ONIN 


. ನಾನೇ ಸರ್ವತ್ರಾಣ್‌ಯಾದ ದೇವರು, ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ನಡೆದು ಕೊಂಡು ಭಕ್ಕಿಯಾಗಿರು. 
ನಮ್ಮ ದೇವರು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ ಆತನು 
ತನಗೆ ಇಪ್ಪಮಾದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಲ್ಯಸ ಶಕ್ತನಾ 

ಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಆತನೇ ಕರ್ತನು ಆತನು ತನಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾ 
ದ ಪುಕಾರ ಮಾಡಲಿ. 

ನೀನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಆಲ್ಫೆಸುತ್ತೀ, ಆದದ 
ರಿಂದ ಮಾಂಸವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಆತನು ನಮ್ಮನ್ನು ಮೊದಲಾಗಿ ಸ್ನೇಹಿಸಿದದರಿಂ 
ದ ನಾಪು ಅತನನ್ನು ಸ್ವೇಹಿಸುವ. 


ನಾವು ಒಬ್ಬರನೆ ಸಾಬರು ಲ್ರೀತಿಮಾಡುವ, ಯಾ 
ತಕ್ಕಂದರೆ ಖ್ರೀತಿಯು ದೇವರಿದುಂಟಾಗಿದೆ. 

ನನ್ನ ಮಗನೇ ಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆ 
ದರೆ, ನೀನು ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸದಿರು. 

ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ನಿಪ್ಪಯೋಜಕವಾದ ಮಾ 
ತು ಹೊರಡದಿರಲಿ. 


ಕೇಡಿನಿದ ಅಪಜಯವಾಗದೆ ಒಳ್ಳೇದರಿಂದ ಕೇ 
ಡನ್ನು ಜೈಸು. 

ಮಕ್ಕಳ್ಳೇ ನಿಮ್ಮ ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲಿ ವಿಧೇ 
ಯರಾಗಿರಿ, ಇದೇ ಕರ್ತನಿಗೆ ಆನಂದಕರವಾ 
ಗಿರುವದು. 





ಭಕ್ತಿಯೂ ನೀತಿಯೂ ಉಳ್ಳವನಾಗಿರು, ಇಂಥ 
ವರಿಗೆ ಕಡೇಲಿ ಒಳ್ಳೆ ೇೀದಾಗುವದು. 

ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಮಗನು ತಂದೆಗೆ ಸಂತೋಷವೇ 
ಬುದ್ದಿ ಹೀನ ಮಗನು ತಾಯಿಗೆ ದುಃಖವೇ. 

ಯಾವ ಹುಡುಗನು ಭಕ್ತಿಯೂ ಸತ್ಯವೂ ಉಳ್ಳ 


ವನಾಗುವನೋ ಎಂದು ಅವನ ನಭಾವದಿಂ 
ದ ತಿಳಿಯುವದು. 


ಮೈಗಳ್ಳನು ಇಚ್ಛೆ ತುತ ಲೇ ಸಾಯುತ್ತಾ ನೆ. 


ಯಾತಕ ನಂದರೆ ಅವನ ಕೈಗಳಿಗೆ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ 
ಮನಸ್ಸು” ಚಲ 


ಕೆಲಸ ಪಿಟ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, 


ಅವನು ತಿನ್ನಲೂ ಬಾರದು. 

. ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಇಲ್ಲದವನು ತನ್ನದನ್ನು ತ್ರೆ 
ಡಿಸುವವನಿಗೆ ಸಹೋದರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಕೈಯು ಆಳುವದು, ಆದರೆ ಖ 
ಚ್ಚರಿಕೆ ಇಲ್ಲದವನು ಸಾಲ ತೆಗಿಯ ಬೆಣಾಗು 
ವದು. 


ಹುಡುಗತನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಹವ 
ದ್ಲಾಪ್ಯದಲ್ಲೂ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. 


ಸುಳ್ಳು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾದ ನಾಚಿಕೆ 
ಯೂ ನಿಪ್ಪಹೀನರಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಕೇಳುವ ಮುಂಚೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವವನಿಗೆ ಹು 
ಚ್ಹೂ ನಾಚಿಕೆಯೂ ಅದೆ. 
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ಹುಚ್ಚ ನಿಗೆ ಓಡಿ ಹೋಗ್ಕು ಯಾತಕೃಂದರೆ ಅವ 
ನಿಂದ ನೀನು ಏನೂ ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

ಕರ್ತನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅಲ್ರವೆಂದೆಣ್‌ಸದೆಯೂ ಆ 
ತನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆ ಹೊಂದುವಾಗ ಅಪನಂಬಿಕೆಯ 
ಲಿ ಬೀಳದೆಯೂ ಇದರು. 

ಪೂರ್ಣ ಹೃದಯದಿಂದ ಕರ್ತನಲ್ಲಿ ನಂಬಿ, ನಿನ್ನ 

ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ನಂಬದೆ ಇರು. 
ನೀಶಿಪುತೆನ ಜ್ಞಾಪಕವು ಆಶೀರ್ವಾದದೊಡನೆ 


ನಿಲ್ಲುವದು, ಆದರೆ ದುಪ್ಪನ ಹೆಸರು ಮರತು 
ಹೋಗುವದು. 


ನೀತಿವಂತರ ನಿರೀಕ್ಷೆ! ಯು ಸಂತೋಪಕರವಾಗು 
ವದು. ಆದರೆ ದುಘಪ್ಪರ ಕೋರಿಕೆಯು ನಸಿದು 
ಹೋಗುವದು. 

ಕ್ರಿಸ್ತನು ಸ ಅಂತ್ಯವಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಆತನಲ್ಲಿ 
"ಎಿಶ್ಚಾಸಿ ಸುವವನೇ ನೀತಿಪಂತನು. 

ದೇವರ ಮಗನಾಗಿರುವ ಯೇಸು ಕ್ರಿಸ್ತನ ರಕ್ತವು 


ಉಲ್ಲಾ ಪಾಪದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಶುದ್ಧ ಮಾಡು 
(ಡೆ 


ಪರಿಶುದ್ಧ ಆತ್ಮದ ಸಹಾಯವು ಇಲ್ಲದೆ ಯಾರೂ 
ಯೇಸುವಿಗೆ ಕರ್ತನೆನ್ನ ಕೂಡದು. 

ಬಾಲಕರನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡದೆ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬರ 
ಗೊಡಿಸಿರಿ, ಯಾತಕಂದರೆ ದೇವರ ರಾಜ್ಯವು 
ಇಂಥವರದಾಗಿದೆ. 
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೪೦. ಕರ್ತನ ಕ್ರಪೆಯು ಖಪ್ಟೋ ದೊಡ್ಡ ದು. "ಆತನ 
ಹತ್ತರ ತಿರುಗುವವರಿಗೆ ಆತನು ದಯೆಯಿಂದ 
ಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮೊರೆ ಇಡು. ಆಗಲು ನಾ 
ನು ನಿನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವೆನು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ಮುತಿಸುವಿ. 

ಕರ್ತನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಒಥ್ಟಿ ಸ್ತಿ ಆತನ 
ಲ್ಲ ಕೋರು; ಆತನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಡಿಸುವನು. 

ಕೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಪಿಸಿ, ಉಪದ್ರದಲ್ಲಿ ತಾ 
ಳ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರಿ. 

ಕರ್ತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರಿ, ಯಾತಕ್ಕಂದರೆ ಆತನು 
ದಯಾಳುವಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ನಮ್ಮ ಕರ್ತನು ದೊಡ್ಡವನೂ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ 
ಮಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ ರಾಜನೀ 
ತಿಯು ಅಶೋಧ್ಯಮಾಗಿದೆ. 

ನೀನು ದುಪ್ಪತನದಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಪಡುವ ದೇವ 
ರಲ್ಲ. ದುಪ್ಪನು ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲನು. 

ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಎಬ್ಬಿಸುವವನು ತಗ್ಗಿಸಲ್ಪಡುವ 
ನು. ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ತಗ್ಗಿಸುವವನು ಉಬ್ಬಸ 
ಲ್ರಡುವನು. 

ಕರ್ತನಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಪಡು. ಆತನು ನಿನ್ನ ಹೃದ 
ಯದ ಇಚ್ಛೆ ಯ ಪ್ರಕಾರ ನಿನಗೆ ಕೊಡುವನು. 





(ಚತ 


ಕೇಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಒಳ್ಳೇದನ್ನು ಮಾಡು. ಸಮಾ 
ಧಾನವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸು. 

ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕೇಳುವದೂ ಸ 
ಕಲ ವರಗಳಿಗಿಂತ ವಿವೇಕವನ್ನು ಪ್ರಿಯವೆಂದೆ 
೧ಣೌಸುವದೂ ಜ್ಞಾನದ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. 

೧ಿಗೋ, ಕರ್ತನ ಭಯವೇ ಜ್ಞಾನವು. ಕೇಡಿನಿಂ 
ದ ದೂರವಾಗಿರುವದೇ ಬುದ್ಧಿ ಯು. 

ಮಾತುಗಳು ಬಹಳವಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಪಾಪವು ತಪ್ಪದು. 
ಆದರೆ ತನ್ನ ತುಟಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟು. 

ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಹೋಗುವ ಪ್ರಕಾರ ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಓಡಿ ಹೋಗು. ಅದರ ಹತ್ತರ ಹೋದರೆ, 
ನಿನಗೆ ಕಚ್ಚು ವದು. 

ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಸೃತಾನನವನು; 
ಹ್ಯಾಗಂದರ ಸ್ಕುತಾನನು ಆದಿಯಿಂದ ಪಾಪ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸೈತಾನನ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಪ 
ರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ ದೇವರ ಮಗನು 
ಪ್ರನಿದ್ದಿ ಯಾದನು. 

ಜನರು ನಿಮಗೆ ಮಾಡ ಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಇ 
ಬ್ರ ತ್ರಸುವದೆಲ್ಲಾ ನೀವು ಅವರಿಗೆ ಮಾಡಿರಿ. 

ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದಲೂ ಮಾ 
ತ್ರವಲ್ಲ, ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದಲೂ ಸತ್ಯದಿಂದಲೂ ಖೀ 
ತಿಯಾಗಿರುವ. 
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ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ನಡತೆಯನ್ನು ನನಗೆ 
ಬೋದಧಿಸು. ಯಾತಕ್ಕಂದರೆ ನೀನೇ ನನ್ನ ದೇ 
ವರಾಗಿದ್ದಿ €; ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ಆತ್ಮವು ಸರಿಯಾದ 
ಹಾದಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಡಿಸಲಿ. 

ದೇವರು ಆತನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲಾಸಿಸುವವರೆಲ್ಲರು ನಾಶ 
ವಾಗದೆ ನಿತ್ಯಜೀವವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಹಾಗೆ 
ತನಗೆ ಒಬ್ಬನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನನ್ನು ಕೊ 
ಟ್ರಪ್ಪು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ್ನೇಹಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

1. ಕುಡಿನ ವಾಕ್ಯವು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಐಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ವಾಸಿಸಲಿ. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೀರ್ತನೆಗ 
ಳಂದಲೂ ಗೀತಗಳಿಂದಲೂ ಆತ್ಮಿಕವಾದ ಹಾ 
ಡುಗಳಿಂದಲೂ ಆನಂದವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಹದ 
ಯಗಳೊಳಗೆ ಕರ್ತನಿಗೆ ಹಾಡಿರಿ. 

ನಿನ್ನ ಅಪ್ರ ಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕೈಕೂಳ್ಳ 
ಬೇಕಂದು ನೀನು ನೇಮಿಸಿದಿ, ನಿನ್ನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳ 
ನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ನಡತೆಯು ಸರಿ 
ಯಾದರೆ ಎಪ್ಟೋ ಉತ್ತಮವು, ಆಗ ನಿನ್ನ ಆ 
ಜ್ಞೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಧಪಿಸುವಾಗ ನಾಚಿಕೆ 
೧ ೧೧ ©” ಊ 
ಪಡೆನು. 

ನಿನ್ನ ನೀತಿಯ ನ್ಗಾ ಯಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವಾ 


ಬ 
ಗ. ನಾನು ಸಾಧು ಹೃದಯದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನ 





ಜ್‌ ಜ್‌ 


ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ, ನಿನ್ನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೈ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು; ಆದ ಕಾರಣ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡ ಬೇಡ. 

ಯಾೌವನಸ್ಥನು ಯಾವದರಿಂದ ತನ್ನ ನಡತೆಯ 
ನ್ನು ನಿರ್ಮಲ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂದರೆ ನಿನ್ನ 
ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ 
ಲೇ. ನನ್ನ ಪೂರ್ಣ ಹೃದಯದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ತಪ್ಪಗೊಡಿಸದಿರು. 

ಇಗೋ, ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಸಹೋದರರು ಕೂ 
ಡಾ ವಾಸಿಸುವದು ಪ್ರೋ ಒಳ್ಳೇದೂ ಆ 
ನಂದಕರವೂ ಆಗಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಶೀ 
ರ್ವಾದವೂ ನಿತ್ಯವಾದ ಜೀವವೂ ಇರ ಬೇ 
ಕೆಂದು ಕರ್ತನು ಆಜ್ಞಾಪಿಗಿದ್ದಾ ನೆ. | 
ನನ್ನ ಆತವೇ, ಕರ್ತನನ್ಕೂ, ನನ್ನ ಭಾವಾರ್ಥವೆ 
ಲ್ಲವ್ಲೊ ಆತನ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾಮವನ್ನೂ ಸ್ತು 
ತಿಸಿ ಆತನ ದಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮರೆಯದಿರು. 
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ದಂಗೆ 





ದೇವರು ಕೊಟ್ಟ ಹೆತ್ತು ಆಜ್ಞೆ 


ಕರ್ತನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನದೆ ್ರ 

ದುರಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ವ ದೈವಗಳು 

ರದು. 

ಮೇಲಿನ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆದರೂ ಕೆಳಗಿನ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆದರೂ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗಿರುವ ನೀ 
ರುಗಳಲ್ಲಿ ಆದರೂ ಇರುವವುಗಳ ವಿಗ್ರಹವ 
ನ್ಯಾಗಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡಿಸ ಬಾ 
ರದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಏರಗಲೂ ಸೇವಿಸಲೂ 
ನಾರದು. 

ನಿನ್ನದೇವರಾದ ಕರ್ತನ ಹೆ ುಸರನ್ನು ವ್ಯ ರ್ಥವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸ £ ಬಾರದು, ರವರ: ರ್ತನು 
ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸು 
ವವನನ್ನು ನಿ No ೦ದು ತೀರಿಸನು. 


ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ದಿವಸವನು. ಪರಿಶುದ್ದ ಮಾಡಲಿಕ 
ನೆನಪು ಮಾಡ ಬೇತು. 
ನಿನ್ನ ದೇವರಾದ ಕರ್ತನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ನಿನ್ನ ದಿವಸಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗ ುವ 
ರಾ ನಿನ್ನ ತುದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಸ 0) ನಿಸ 





NY ದು 


ಆ. ಕದಿಯ ಬಾರದು. 

೯. ನಿನ್ನ ನೆರೆಯವನ ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಷಿ ನುಡಿಯ 
ಬಾರದು. 

೧೦. ನಿನ್ನ ನೆರೆಯವನ ಮನೆಯಾದರೂ ಹೆಂಡತಿಯಾ 
ದರೂ ದಾಸ ದಾಸಿಗಳಾದರೂ ದನ ಕತ್ತೆಗ 
ಳಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಇದ್ದದ್ದೇನಾದರೂ ಆಶಿಸ 
ಬಾರದು. 


ರಕ್ಷಣಾರ್ಥದ ಕ್ಲೋಕ್‌ಗಳು. 


ಕೀರ್ತನೆ. ೫೧. 


ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ಕ್ರಪೆಯ ಪ್ರಕಾರ ನನಗೆ ದಯ ಮಾ 


ಡು; ನಿನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದ ಬಾಹುಳ್ಗದ ಪ್ರಕಾರ ನನ್ನ 
ದ್ರೋಹಗಳನ್ನು ಅಳಿಸಿ ಬಿಡು. ನನ್ನ ಆಕ್ರಮದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಳಿ; ನನ್ನ ಪಾಪದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಶುಚಿ ಮಾಡು. ಯಾಕಂದರೆ ನನ್ನ ದ್ರೋಹ 
ಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನೆ; ನನ್ನ ಪಾಪವು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಅದೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀತಿವಂತನಾಗಿಯೂ, ನಿನ್ನ ನ್ಯಾಯತೀರ್ಪಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿ 
ರ್ಮಲನಾಗಿಯೂ ತೋರುವ ಹಾಗೆ, ನಿನಗೆ ನಿನಗೊ 
ಬ್ರನಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಪಾಪ ಮಾಡಿ, ನಿನ್ನ ಧ್ಯ 
ಯಲ್ಲ ಈ ಕೇಡನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆಂದು, ಅರಿಕ ಮಾಡು 
ತನೆ. ಇಗೋ, ಅಕ್ರಮದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದೆನು; ಪಾಪದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ತಾಯಿ ನನ್ನನ್ನು ಗರ್ಭದೊಳಗೆ ಧರಿಸಿಕೊಂ 





ಡಳು. ಇಗೋ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತೀ; ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯ ಮಾ 
ಡು. ಹಿಸ್ಸೊಪ್ಪಿನಿಂದ ನನ್ನ ಪಾಪ ವಿಮೋಚನೆ ಮಾ 
ಡು ಆಗ ಶುಚಿಯಾಗುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ತೊಳಿ, ಆಗ 
ಹಿಮಕ್ಕಿಂತ ಬಿಳುಪಾಗುವೆನು. ನಾನು ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ 
ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಕೇಳುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡು. ನೀನು 
ಜಜ್ಜಿದ ಉಲುಪುಗಳು ಆನಂದ ಪಡಲಿ. ನನ್ನ ಪಾಪಗ 
ಫಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಮರೆ ಮಾಡು; ನನ್ನ ಅಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಳಿಸಿ ಬಿಡು. ಶುದ್ಧ ಹೃದಯವನ್ನು ನನ್ನ 
ಳಿ ಸಖಿಸು, ದೇವರೇ; ಧೃಢವಾದ ಆತ್ಮವನ್ನು ನನ್ನ 
ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ನೂತನ ಪಡಿಸು. ನಿನ್ನ ಸಮುಖದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕ ಬೇಡ; ನಿನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧಾ ತವ 
ನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ತೆಗದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯ 
ಆನಂದವನ್ನು ನನಗೆ ತಿರಿಗಿ ಕೊಡು; ಉಚಿತವಾದ ಆ 
ತ್ಮಬಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾ ರ ಮಾಡು. ದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಕಲಿಸುವೆನು; ಮತ್ತು ಪಾಪಾ 
ತರು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗುವರು. ರಕ್ತಾಪರಾಧಗಳಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸು, ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯ ದೇವರಾದ ದೇವ 
ರೇ; ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯು ನಿನ್ನ ನೀತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 
ಹಾಡುವದು. ಕರ್ತನೇ, ನನ್ನ ತುಟಿಗಳನ್ನು ತೆರೆ; ಆಗ 
ನನ್ನ ಬಾಯಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಕೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರೂದ್ದಿ ಮಾಡುವ 
ದು. ಯಾಕಂದರೆ ಬಲಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಂತೋಷ. ಪಡು 
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ವದಿಲ್ಲ; ಪಟ್ಟರೆ, ಕೊಡುವೆನು. ಹೋಮದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಇಷ್ಟ ಪಡುವದಿಲ್ಲ; ದೇವರ ಬಲಿಗಳು ಮುರಿದ ಆತೆ 
ವೇ; ಮುರಿದಂಥ, ಜಜ್ಜಿ ದಂಥ ಹೃದಯವನ್ನು, ದೇವರೇ, 
ನೀನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದ ಪ್ರಕಾರ ಚಿ 
ಯೋನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ €ದು ಮಾಡು; ಯೆರೂಸಲೇಮಿನ ಗೋ 
ಡೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು. ಆಗ ನೀತಿಯ ಬಲಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೋ 
ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣಾಂಗ ಬಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತೋ 
ಪ ಪಡುವಿ; ಆಗ ನಿನ್ನ ಬಲಿಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಹೋರಿಗ 
ಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವರು. 
ಸ್ಸ 


ರ್ತ ೧೦೩. 


ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೇ, ಕರ್ತನನ್ಮೂ ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಅಂ 
ತರಂಗವೇ, ಅವನ ಪರಿಶುದ್ದ ವಾದ ಹೆಸರನ್ನೂ ಆಶೀ 
ರ್ವದಿಸು. ನನ್ನ ಪ್ರಾ ನಾವೆ ಕರ್ತನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿ 
ಸು; ಅವನ ಉಪಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮರೆ 4 ಬೇಡ. 
ಅವನು ನಿನ್ನ ಅಕ್ರಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನ್ನಿಸಿ, ನಿನ್ನ ರೋ 
ಗಗಳನೈಲ್ಲಾ ಸ್ಚೆಸ್ಟ ಮಾಡಿ, ನಿನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಸಾಹ 
ಜಾಡಿ ಬಿಡಿಸಿ, ಕ್ರಪೆ ಪೆ ಅಂತ /ತರಣಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕ್ಕಿ 
ರೀಟವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಯೌವನವುು ಹದ್ದಿನಂತೆ ಹೊ 
ಸತಾಗುವ ಹಾಗೆ, ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಒಳ್ಳೇದರಿಂದ 
ತಪ್ಪಿ ಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ತನು ನೀತಿಗಳನ್ನೂ ನ್ಯಾಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಲಾತ್ಕಾರ ಪಡುವವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ನಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 





ತನ್ನ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಮೋಶೆಗೂ, ತನ್ನ ಕ್ರ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 
ಇಸ್ರಯೇಲಿನ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೂ ತಿಳಿಯ ಮಾಡಿದನು. ತ 
ರ್ತನು ಅಂತ i ದಯವೂ ದೀರ್ಪುಶಾಂತಿಯೂ 
ಬಹಳ ಕ್ರಪೆಯೂ ಉಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಸದಾಕಾಲಕ್ಕೆ 
ವಾದಿಸುವದಿಲ; ಯುಗ ಯುಗಕ್ಕೂ ಕೋಪ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳ ಸ ನಮಗೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ: ನಮ್ಮ ಅಕ್ರಮಗಳ ಪ್ರಕಾರ. ನಮಗೆ ಮು 
ಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿ ಕ ಕೊ ೂಡಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಆಕಾಶವು ಎಷ್ಟು ಅತ್ತರಪೋ ಅವನ ಕಪೆಯು 
ಅವನಿಗೆ ಭಯ ಪಡುವವರ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪು ಪ್ರಬಲವಾ 
ಗಿದೆ. ಪೂರ್ವ ಕ್ಕೂ ಪಶ್ರಿಷ ಮಕ್ಕೊ ಎಪ್ಪು ದೂರವೋ, ನ 
ಮ್ಮ ದೊ ್ರೀಹಗಳನು ಸ ನಮ್ಮಿಂದ ಅಪ್ಪು ದೂರ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ತಂದೆಯು ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ಅಂತತರಣ ಪಡು 

ವ ಪ್ರಕಾರ, ಕರ್ತನು ತನಗೆ ಭಯ ಪಡುವವರ ಮೇಲೆ 

ಅಂತಃಕರಣ ಪಡುತ್ತಾನೆ... ಯಾಕಂದರೆ ಅವನು ನಮ್ಮ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ತಿಳುಕೊಂಡು, ನಾವು ಧೂಳೆಯಾಗಿದ್ದೆ ( 
ಮೆದು, ಜ್ಞಾ ಪಕ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, ಮನುಷ್ಯನಾದ 
ರೆ, ಅವನ. ದಿವಸಗಳು ಹುಲ್ಲನ ಹಾಗೆ ಅವೆ; ಹೊಲದ 
ಹೂವಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಅರಳುತ್ತಾನೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಘಾ 
ಳಯು ಅದರ ಮೇಲೆ ಬೀಸುತ್ತ್ಮಲೇ, ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗು 
ತ್ರದ; ಅದರ ಸ್ಟ ಳಪು ಅದನ್ನು ಇನ್ನು ಅರಿಯದು. ಆ 
ದರೆ ಕರ್ತನ ತ್ರಪೆಯು ಅವನಿಗೆ ಭಯ. ಪಡುವವರ 





ಜಹಾ ಟ್ರ ಮು 


ಮೇಲೆಯೂ ಅವನ ನೀತಿಯು ಮಕ್ಕಳ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ, 
ಅವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಕ್ರುಕೊಂಡು, ಅವನ ಕಟ್ಟಳ 
ಗಳನ್ನು ನೆನಸಿ ಮಾಡುವವರಿಗೂ, ಯುಗಯುಗದಿಂದ 
ಯುಗಯುಗಕ್ಕೂ ಇರುವದು. ಕರ್ತನು ಆಕಾಶಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ಟಾ ಖಗಿದ್ದಾನೆ; ಅವನ ರಾಜ್ಯ 
ಪು ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಆಳುತ್ತದೆ. ಕರ್ತನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿ 
ನಿರಿ ಅವನ ದೂತರೇ; ಅವನ ಮಾತಿನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಫೇ 
ಳ, ಅವನ ಮಾತನ್ನು ನಡಿಸುವ ಶಕ್ತರಾದ ಶೂರರೇ. 
ಕರ್ತನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿರಿ, ಅವನ ಎಲ್ಲಾ ಸೈನ್ಯಗಳೇ; 
ಅವನ ಚಿತ್ತ ನಡಿಸುವ ಅವನ ಸೇವಕರೇ. ಕರ್ತನನ್ನು 
ಆರೀರ್ವದಿಸಿರಿ, ಅವನ ಆಳಿಕೆಯ ಏಲ್ಲಾ ಸ್ಟ ಛಗಳಲ್ಲಿ ಇ 
ರುವ ಅವನ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳೇ; ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೇ, ಕ 
ರ್ತನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸು. 
೧ ಶಿಮೊ. ೧, ೧೫. ೧೬. 

ಉಲ್ಲಾ ಅಂಗೀಕಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಾದ ವಾಕ್ಯವು ಇದೇ. ಕ್ರಿಸ್ತಿ ಯೇಸು ಪಾವಿಗಳ 
ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊ 
ದಲಿನವನು ನಾನೇ. ಆದರೆ ಯೇಸು ಕ್ರಿಸ್ತನು ಮೊದ 
ಲಿನವನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೀರ್ಫಶಾಂತಿಯನ್ನು ನಿ 
ತ್ವಜೀವಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಲಿರುವವರಿಗೆ 
ಮಾದರಿಯಾಗಿ ತೋರಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಇೃದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ 
ಕರುಣ್‌ಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 





ಇನ್ನಿ: 


LZ 
a ರ್‌ 
೧ ಯೋಹಾ. ೧. ೬. 
ಅವನು ಬೆಳಕಿನಲ್ಲರುವ ಪ್ರಕಾರ, ನಾವು ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ನಡದರೆ, ಒಬ್ಬರ ಸಂಗಡ ಒಬ್ಬರು ಅನ್ಯೋನ್ಯಮಾಗಿದ್ದೆ ( 
ವೆ. ಮತ್ತು ಅವನ ಮಗನಾದ ಯೇಸು ಕ್ರಿಸ್ತನ ರಕ್ತವು 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಶುದ್ಧ ಮಾಡುವದು. 
ಯೋಹಾ. ೧೧, ೨೫. 
ನಾನೇ ಪುನರುತ್ಪಾನವೂ ಜೀವವೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ; ನ 


f 4 
ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುವವನು ಸತ್ತರೂ, ಬದುಕುವನು. 


ಕೀರ್ತನೆ. ೯೧. 

ಮಹೋನ್ಮತನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು ಸ 
ರ್ವಶಕ್ತನ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ತಂಗುವನು. ನನ್ನ ಆಶ್ರಯವೂ 
ನನ್ನ ಕೋಟೆಯೂ ನಾನು ಭರವಸವಿಡುವ ನನ್ನ ದೇ 
ವರೂ ಎದು, ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಯಾಕಂ 
ದರೆ ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡನ ಉರ್ಲಿನಿಂದಲೂ ನಪ್ರ 
ದ ಜಾಡ್ಯಬಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸುವನು. ತನ್ನ ಗರಿಗಳಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊದಗಿಸುವನು; ಅವನ ರೆಕ್ಕೆಗಳೂಳಗೆ ಆಶ್ರ 
ಯಿನಿಕೂಳ್ಳು ಖಿ; ಅವನ ಸತ್ಯವು ಖೇಡ್ಯವೂ ಡಾಲೂ 
ಆಗಿದೆ. ರಾತ್ರಿಯ ಹೆದರಿಕೆಗೂ, ಹಗಲಲ್ಲಿ ಹಾರುವ 
ಬಾಣಕ್ಕೂ, ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಜಾಡ್ಯಕ್ಕೂ, 
ಮಧ್ಯಾಹೃದಲ್ಲಿ ಹಾಳು ಮಾಡುವ ನಾಶನಕ್ಕೂ ಭಯ 
ಪಡದೆ ಇರುವಿ. ನಿನ್ನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಜನರೂ, 





ನಿನ್ನ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಜನರೂ ಬಿದ್ದರೂ, 
ನಿನಗೆ ತಾಗದು. ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಧ್ರ ಖುಸಿ, 
ದುಪ್ಪರಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿ ಆಗುವದನ್ನು ನೋಡು 
ವಿ. ಯಾಕಂದರೆ, ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿದ್ದು ; ಮಹೋನೃತನನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾ ನಪಾಗಿ ಇಟ್ಟ 
ಲ್ಲ (ನಿನಗೆ ಕೇಡು ಮುಟ್ರದು; ಬಾಧಯು ನಿನ್ನ ಗು 
ಡಾರಕ್ಕೆ ಸಮಿಾಪಿಸದು. ಯಾಕಂದರೆ, ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಮಾ 
ರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕೆ, ತನ್ನ ದೂತರಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸುವನು. ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಪಾದವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಗೆ ತಗಲಿಸದ ಹಾಗೆ, ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎತಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಸಿಂಹಗಳ ಮೇಲೆಯೂ 
ಹಾವುಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ನಡೆಯುವಿ; ಎಳೇ ಸಿಂಹಗಳ 
ನ್ನೂ ಗಡಸರ್ಪಗಳನ್ನೂ ತುಳಿದು ಬಿಡುವಿ. ಯಾಕಂ 
ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ಆದದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವೆನು; ಅವನು ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವದರಿಂ 
ದ, ಅವನನ್ನು ಭದ್ರ ಮಾಡುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯು 
ವನು, ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವೆನು; ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾ 
ನು ಅವನ ಸಂಗಡ ಇದ್ದೇನೆ; ಅವನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಬಿಡು 
ವೆನು, ಅವನನ್ನು ಘನ ಪಡಿಸುವೆನು. ದೀರ್ಫಾಯು 
ಪ್ಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ತಪಿ, ಪಡಿಸಿ, ನನ್ನ ರಕ್ಷಣ*ಯನ್ನು 
ನೋಡ ಮಾಡುವೆನು. 
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ET 
ಕರ್ತನು ಜೋಧಿಓದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯೇ, ನಿನ್ನ ನಾಮ 
ನ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವು ಬರಲಿ ನಿನ್ನ 

ಚಿತ್ತವು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹ “ರ ಚಾಯ, 
ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಲಿ. ಇಂದಿಗೆ ಬೆಣಾದ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಇಂದು ನಮಗೆ ಕೊಡು. ನಾವು ನಮ್ಮ ಸಾಲಗಾರರಿ 
ಗೆ ಬಿಟ್ಟ ಹಾಗೆಯೇ ನೀನು ನಮ್ಮ ಸಾಲಗಳನ್ನು ಬಿಡು. 
ನಮ್ಮನು ಸ ಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ತರಿಸದೆ ಕೇಡಿನಿಂದ "ತಪ್ಪಿಸು 
ಸಟ ರಾಜ್ಯವೂ ತ ಗಾ ಲಾವೂ ಮಹಯ ಖಂ 
ದೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನದಾಗಿವೆ. ಜತಿನ್‌, 


| 


ಕರ್ತನು ಸಕಲ ಕೇಡಿಸಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ಆತ 
ನು ನಿನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ಕರ್ತನು ನಿನ್ನ ಆಗಮ 
ವಿ? ಮಗಳನ್ನು ಇಂದಿನಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಕಾಪಾಡಲಿ. 

ಕರ್ತನು ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಕಾಯಲಿ. ಕರ್ತ 
ನು ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು. ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಮಾಡಿ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್‌ 


ಕರ್ತೆ ನು ತನ್ನ ಮುಖವನ ವ್ರ ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬತ್ತಿ ನಿ 
ನಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಟಟ, ಅಮೆನ್‌ 





೧. ನೋಡು, ಈರನ! 


ನ್ಸಾತ್ಮ ಕೊಡು ನಮಗೆ! 
Apr ನಮ್ಮನು 
ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನಡಿಸು! 


ಬಂದೆನೆ ಳಗೆ 
ಮಾಂಸಮೂಲವನ್ನು ಕಿತ್ತು, 
ಮನದೊಳ"*ಸುಬೆ 
ಎ pe 
ಶುಚಿ ಮಾಡ ಬಾ! 


ಈಧ ಇತ್ತು, 


. ಬೀಸು ವಾಯುವೇ! 
ಬೀಳು, ಮಳೆಯೇ! 


NN 


NAA AAA 


ಕೋಲೆ, ಬಂಡೆಯನ್ನು ಶೀಳು! | 


ಖಡ್ಗ , ಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ಬೀಳು! 
ಉರಿ, ಅಗ್ತಿಯೇ! 
ಮೂಡು ಸೂರ್ಯನೇ! 


೩. 


ಸದ್ರ್ರಾಕ್ಯುವೆಂಬ ಬೀಜವು 
ನಮ್ಮೆದೆಯಲ್ಲಿ ಮೊಳೆತು, 
ನಿನ್ನಾತ್ಮದಿಂದ ವರ್ಧಿಸಿ, 
ಅಮೂಲ್ಯ ಪೈರು ಕೊಡಲಿ! 


ಜೆ ಬ್ರಿ ಹಿತ್ಕ ಪುತ್ರ ಆತ್ಮವೇ! 


ತ್ರಿಯೇಕನಾದ ದೇವರೇ! 
ತಟ ಸಾಕ್ಷ ಪೂರ್ಣ ನಿನ್ನ; ನು 
ಅ ನು ಬತಿಸೋಣವು! 


4 ನನ್ನ ಆತ್ಮದಿ 


ಜಾನ ಹುಸ 
ಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟಿಸಿ, 
ನನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಂಗಳನ್ನು ; 


ರು ತ py 
ನನ್ನು ಖೂರ್ಣ ಮನಸನ್ನು 


ಹಿಡಿದೆನ್ನನು 
ಪೂರ ವ್ಯಾಪಿಸು! 


. ನೀನು ಬೋಧನೆ 


ನನಗಿತ್ತರೆ, 
ಜೇವದುಪದ ದ್ರಂಗಳನ್ನು 
ಮ್ಕ )ತಿಘೋರ ಭಯವನ್ನು 
ಲಕ ಮಾಡದೆ, 

A 
ಜಯ ಹೊಂದುವೆ. 





೧೯. CEL 


ಲೂ 
ಲಂ. ಲ್ಲಾ 


5 
ತೆ 


YA 


ಮಣ ಷ್ಟು 


ಸಂವತ್ಸರಗಳ ಹೆಸರು. 


ಸರ್ವಜಿತು. 
ಸರ್ವಧಾರಿ. 


ಲ್‌ 


ಫ್ಲವಂಗೆ 
ಕೀಲಕ. 
ಸೌಮ್ಯ. 
ಸಾಧಾರಣ. 
ವಿರೋಧಿಕೃತು. 
ಪರಿಧಾವಿ. 
ಪ್ರಮಾದೀಚ. 
ಆನಂದ. 
ರಾಕ್ಷಸ. 

ನಳ... 

ಹಿಂಗಳ. 
ಕಾಳಯುಕ್ತಿ. 
ಸಿದ್ಧ್ಧ್ಯಾರ್ಥಿ. 
ರೌದ್ರಿ. 
ದುರ್ಮತಿ. 
ದುಂದುಭಿ. 
ರುಧಿರೋದ್ದಾರಿ 
ರಕ್ತಾಕ್ಷಿ. 
ಕ್ರೋಧನ. 
ಕ್ಷಯ. 





ಅಂಗ್ಲಿಪ ವರ್ಷದ ತಿಂಗಳು. 


ಮಿಯ 4-5 ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಸು 
ತಲು ಒಂದು ಸಾರಿ ತಿರುಗುತ್ತಡದೆಂದು ನಿಶ್ಲೆ ಸಿದದರಿಂ 
ದ, ವಿಲಾಯತಿಯವರು ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರಕ್ಕೆ ೨೬೨ ದಿವಸಗಳನ್ನೂ, ಒಂದಕ್ಕೆ ತೀ ದ್ರಿ 
ವಸಗಳನ್ನೂ ಬಣ್‌ಸುತ್ತಾರೆ. ೩೬೭೯ ದಿವಸಗಳುಳ್ಳ ವ 
ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕ ವರ್ಪವೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಂಟು. ಇಂಥಾ 
ವರ್ಪಗಳು ಯಾವವಂದರೆ- ಏಲ್ಲಾ ವರ್ಷಗಳ ಸಂಖ್ಯ 
ಯನ್ನು ನಾಲ್ಕರಿಂದ ವಿಬಾಗಿಸಿದರೆ, ನಿಲವು ಉಳಿಯದಂ 
ಥವೇ. ಆದರೆ ನಿಲಪು ಉಳ್ಳಂಥವುಗಳಿಗೆ ೩೭ ದಿವಸ 
ಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಕಳದ ೧೮೬೬ನೇ 
ವರ್ಷವು ಅಧಿಕ ವರ್ಷವಾಗಿತ್ತು, ಮತ್ತು ೧೮೮೦ನೇ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿ ೩೮೬. ದಿವಸಗಳಿರುವವು. ಆದರೆ 
೧೮೬೨ ೨೬೮೪೨೬೪ ಈ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ೩೬೫ ದಿವಸ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ. 

ವಿಲಾಯತೀ ವರ್ಪಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆನೈರಡು 
ತಿಂಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ೧, ೩ ಕ ೭, ಆ, ೧೦, ೧.೨, 
ಈ ಏಳು ತಿಂಗಳುಗಳಿಗೆ ೩೧ ದಿವಸಗಳು. ೪, ಲೃ ಗ, 
೧೧, ಈ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳುಗಳಿಗೆ ೩೦ ದಿವಸಗಳು. ೨ನೇ 
ತಿಂಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, .೨೯. ಬೇರೆ ವ 
ರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ೨೮ ದಿವಸಗಳು, ಆ ಹನ್ಮೆರಡು ತಿಂಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳು ಯಾವವಂದರೆ 








ಇತ್ರ 

| ಯ ಪಾ 

ಜನವರಿ .. ೩೧ ದಿವಸ 

ಯೂ ನಲಲ ( (ಇಲವೆ -೨೧) 
ಸಹಾರ್ಚ್‌ ಹನ ಡದ 

ಹಾಲ ರ 


( 


ಸಟ ಟೆ ಗಜ ಇರ ಓಟ 
ತ 








| ೩೧ 7? 

| ಜೂನ್‌ ನ ಕಂ 
‘1 ಜುಲಾಯಿ: ಇಂ * 
| 

| ಅಗೊಸ್ಬು . . ೩೧ 

| ಸಫಂಟರ್‌ ಎರಿ ೫ 

| ಗ, | 

| - 
8 ೧೦. ಒಕ್ಟೋಬರ್‌. . ೩೧ 7” 
1. ೧ ನನಂಬರ್‌ ಸಂ 
ಲ ದೆಶೂಬರ್‌್‌ ಸತ ಶತ 
ಖಮತುಗಳ ಕ್ರಮವು. 
| ಚೈತ್ರ ವೈಶಾಖ ವಸಂತಯತು. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಆಪಾಢ 
| ಗ್ರೀಪ್ಯಖುತೆ. ಶ್ರಾವಣ ಭಾದ್ರಪದ ವರ್ಪ್ಷಖುತು. ಆ 
ಜ| ಶ್ರೀಜ ಕಾರ್ತಿಕ ಶರದ್ದತು. ಮಾರ್ಗಶಿರ ಪುಷ್ಯ ಹಿಮಂ 
| ತಖುತು." ಮಾಘ ಘಾಲ್ಲುಣ ಶಿಶಿರಯುತು. 

[ { 
, ಮಾಸದ 4೦ ತಿಥಿಗಳು. 
11} ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ೧೫ ತಿಥಿಗಳು. 
Ww ೧೧ 
i 8 ಶುದ ಪಾಡ್ನ. ದ ತದಿಗೆ. ಶುದ ಪಂಚಮಿ. 
ಲ ಛಿ ಬ ಧಿ ಧಿ 

೪. ಓಓದಿಗೆ ೫: ಚೌತಿ 2 ಪ್ಯು. 
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ಮು ಕಚ ಬಟಾ 
ಶುದ ಸಪ್ತಮಿ. ಶುದ ದಶಮಿ. ಶುದ ತ್ರಯೋದಶಿ. 
ಲ ಛ AR, 
»  ಅಪುಮಿ. ” ಏಕಾದಶಿ. ? ಚತುರ್ದಶಿ. 
» ನವಮಿ. ” ದ್ಲಾದಶಿ ” ಪೂರ್ಣಮಿ. 


ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ೧೫ ತಿಥಿಗಳು. 
೧೫. ಅಕ್ಕ 
ಬಹುಳ ಪಾಡ್ಯ. ಬಹುಳ ಪಟ್ಟಿ. ಬಹುಳ ಏಕಾದಶಿ. 
ಬಿದಿಗೆ. ” ಸಪ್ತಮಿ. ” ದ್ಲಾದರಿ. 
ತದಿಗೆ  ” ಅಪ್ಪಮಿ. ” ತ್ರಯೋದಶಿ. 
». ನವಮಿ. »: ಚತುರ್ದಶಿ. 
': ದಶಮಿ. : ” ಅಮಾವಾಸೆ. 


ವಾರಗಳ ನಾಮಗಳಾ. 


ದಿತ್ಯಮಾರಮೆದರೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತ ದಿವಸವು. 

ಸೋಮವಾರವು ಸೋಮನೆಬ ಹೆಸರಿನ ಚಂದ್ರನ ಬಿ 
ನಪು. 

ಮಂಗಳವಾರವೆಂದರೆ ಮಂಗಳ ಅಂಗಾರಕನ ದಿವಸವು. 

ಬುಧವಾರವು ಬುಧನೆಂಬ ಗ್ರಹವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂದ 
ದಿನವು. 

ಬಹಸ್ಪಶಿವಾರವು ಬಹಸ್ಪತಿ ಖಂಬ ಗ್ರಹವನ್ನು ಕುರಿತ 
ದಿನವು. 

_ ಶುಕ್ರವಾರವು ಶುಕ್ರನ ಹೆಸರಿನ ದಿನವು. 

ಶನಿವಾರವೆಂದರೆ ಶನಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಗ್ರಹದ ದಿನವು. 
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